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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): aśúkara
Arrieta: aśúkera
Bakio: aśúkera
Bermeo: aśukára
Berriz: aśúkera
Bolibar: ásukre
Busturia: aśúkera
Dima: aśúkera
Elantxobe: aśúkera
Elorrio: aśúkara
Errigoiti: aśúkera
Etxebarri: aśúkera
Etxebarria: aśúkre
Gamiz-Fika: aśúkerá
Getxo: aśúkera
Gizaburuaga: aśúkre
Ibarruri (Muxika): aśúkera
Kortezubi: aśúkera
Larrabetzu: aśúkera
Laukiz: aśúkera
Leioa: aśúkera
Lekeitio: aśúkre
Lemoa: aśúkera
Lemoiz: aśúkera
Mañaria: aśúkerá
Mendata: aśúkera
Mungia: aśúkera
Ondarroa: aśúkre
Orozko: aśukera
Otxandio: aśúkera
Sondika: aśúkera
Zaratamo: aśúkerá
Zeanuri: aśúkera
Zeberio: aśúkera
Zollo (Arrankudiaga): aśúkera
Zornotza: aśúkera

Araba

Aramaio: áśuker̄

Gipuzkoa

Aia: asukré, *ɣosóɣarī
Amezketa: asukrɛ́
Andoain: asukré
Araotz (Oñati): aśúker̄
Arrasate: aśúker

Arroa (Zestoa): asukré, *ɣosáɣarī ́
Asteasu: asukrɛ́
Ataun: asukré
Azkoitia: asúkre, *ɣosaɣárī
Azpeitia: asúkrɛ, *ɣosáɣarí̄
Beasain: asúrk̄e, asukré
Beizama: ásukrɛ́
Bergara: asúkar
Deba: aśúkre
Donostia: asukré
Eibar: asúkre
Elduain: ásukrɛ́
Elgoibar: asú̟kre
Errezil: asukrɛ́
Ezkio-Itsaso: asúkar̄
Getaria: asúkré, *ɣosóɣarí̄
Hernani: asukré
Hondarribia: asúkre
Ikaztegieta: asúkre, *gosóɣarīe (mark.)
Lasarte-Oria: aśukré
Legazpi: asúkar̄
Leintz Gatzaga: aśúkar̄
Mendaro: aśúkrɛ, *ɣośóɣarí̄
Oiartzun: asukrɛ́
Oñati: aśúker̄
Orexa: asúkrɛ
Orio: asúkré
Pasaia: ásukré
Tolosa: ɣosokí, asuɣré
Urretxu: asúkar̄, *gosóɣarí̄
Zegama: asukár̄, *ɣosóɣarí̄

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: asúkaré
Alkotz: asúkriá (mark.)
Aniz: asúkre
Arbizu: asúrk̄e
Beruete: asúkaré, asukár
Donamaria: asúkre
Dorrao / Torrano: asúkuré
Erratzu: asúkure
Etxalar: asukrɛ́
Etxaleku: asúkeré
Etxarri (Larraun): ásukúre
Eugi: asukré
Ezkurra: asúkuré
Gaintza: asúkrɛ́
Goizueta: asukrɛ́

Igoa: ásukuré
Jaurrieta: asúkare
Leitza: asukré
Lekaroz: asúkre
Luzaide / Valcarlos: śúkre
Mezkiritz: súkre
Oderitz: ásukaré
Suarbe: asukúre
Sunbilla: asúkre
Urdiain: asúkará
Zilbeti: súkre
Zugarramurdi: asúkre

Lapurdi

Ahetze: ásukRé
Arrangoitze: asúkre
Azkaine: asúkre
Bardoze: śykre
Beskoitze: śúkRe
Donibane Lohizune: asukRé
Hazparne: śúkRe
Hendaia: asúkRe
Itsasu: asúkRe
Makea: śúkRe
Mugerre: śukre
Sara: asúkRe
Senpere: asúkRe
Urketa: śúkre
Uztaritze: śukRé, aśukRea (mark.)

Nafarroa Beherea

Aldude: asúkre, śukré
Arboti: śýkre
Armendaritze: śúkre
Arnegi: sukré
Arrueta: śúkrɛ
Baigorri: súkre
Bastida: śúkre
Behorlegi: sukré
Bidarrai: súkre
Ezterenzubi: śúkre
Gamarte: sukré
Garrüze: śýkre
Irisarri: śúkRe

Izturitze: śúkre
Jutsi: śúkre
Landibarre: śúkre
Larzabale: śúkre

Uharte Garazi: súkre

Zuberoa

Altzai: śýkre
Altzürükü: śýkre
Barkoxe: śýkre
Domintxaine: śýkre
Eskiula: śýkre
Larraine: śýkre
Montori: śýkre
Pagola: śýkre
Santa Grazi: śýkre
Sohüta: śýkre
Urdiñarbe: sýkre
Ürrüstoi: śykré 
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1970. Mapa: azúcar / sucre / sugar 

GALDERA: 52080 ALG: 723; ALEANR: XI, lám. 1824; ALEANR: 219

asukera
asukara
azukara
azukare
azukure
asuker
azukar
asukre
azukre
zukre
zükre
sukre
sükre
gozoki
gozagarri

Urretxu: Gozógarrí. Umekiñ ebáltzen deu ízkuntza orí, baño géure arten, ez. “Gozogarri” proposatu 
zaionean lekukoak egindako oharra da.

Aniz: Orai “azukria” lasterrago erten da. Lehen “azukurea” deitzen zitzaiola esan du lekukoak.
Azkaine: Asúkre pixka bat. Batzuek “goxóa” errate ute.
Bidarrai: Geienik “zúkrea”, bainan asko yendek “azukria” [herriz kanpokoa da].
Behorlegi: Zukre mokor bat edo bi.
Domintxaine: Sükre mokhor bat, mokhor bai, koxka, dur, mokhorra, pas plaisant. “Mokor” hitzak 

lau esanahi ditu: 'morceau de sucre', 'bourru', 'déplaisant' eta 'motte'. 
Santa Grazi: Sükria khuntatüik, bi egünentako bi sükre tharrok. Zuhur bizi zela adierazi nahi izan 

du lekukoak.

- Erremolatxatik edo kanabera mota batetik ateratzen den 
gai gozo eta urkorraren izena galdetu da. 


